Bizkaia

Arrazola (Atxondo): yakéywaife.
Arrieta: mendefal, itfos6dife, *gadeyuaifé.
Bakio: yakéywa[e, mendefalafe.
Bermeo: oésteko aifé, mendepal.
Berriz: azéizir, *gadeyie (mark.).
Bolibar (Markina-Xemein): yaféyweyo.
Dima: yakeyuaje.
Elantxobe: oesteko dife, *mendépfal.
Errigoiti: mendéfal, *yadeyuaifé.
Gamiz-Fika: mendéfal, *yadfeyuaf/e.
Getxo: gakeywafe.
Gizaburuaga: mendépal.
Ibarruri (Muxika): mendépal.
Kortezubi: mendefalaife.
Larrabetzu: yaféyua|®.
Laukiz: yadeyuaje.
Leioa: galeytafe.
Lekeitio: mendepal.
Lemoa: gakeyuafe.
Lemoiz: mendefalaie.
Maiaria: gaféyudife, gakéyu.
M. Etxebarri: mendafalafe, *gadéyo

dfe, *békoale.
Mendata: mendéfal, eurid]e.
Mungia: *mendéfal, * yadeyiiafe.
Ondarroa: mendéfal, oesteko dfe.
Orozko: yakéywaje.
Otxandio: yakeywa]e.
Sondika: yakeytaje.
U. Etxebarri: *yadcyua/e.
Zaratamo: gakéyua]é.
Zeanuri: noroed[e, *yadeyiafe.
Zeberio: yakeyuafe.
Zollo (Arrankudiaga): yoiko af, *yadeyua/.
Zornotza: yakéywaife.

Araba
Aramaio: amifen, yakeyo.

Gipuzkoa
Aia: it[aSaisé, mendefdl, Sattalde.
Amezketa: sedtaisé.
Andoain: gédfeyoaisé, *mendéfalaisé.
Arrasate: yaleytaife.
Asteasu: yakéyoaisé.
Ataun: mendépfal, itfasaisé.
Azkoitia: mendépal.
Azpeitia: mendépal.
Beasain: alda:isé.
Beizama: mendépfalaisé.

Bergara: yaféyoaisé.

Deba: mendéal.

Donostia (Ibaeta): gakéyoaisé, *mendéala
(mark.).

Eibar: mendépal, néide.

Errezil: mendépal.

Getaria: oésteko aisia (mark.), gakéyo dise.

Hernani: gakéyo aisia (mark.).

Hondarribia: gaféyo aisia (mark.),
*mendapal.

Ikaztegieta: *mendéfala (mark.).

Lasarte: gakéyo aiséa (mark.), gakéyo aiSe.

Legazpi: aldaisea (mark.), *a/ddyoja (mark.).

Leintz Gatzaga: yakéyodife.

Mendaro: mendépal.

Oiartzun: siai*'sé, galis' ko aisia (mark.),
yaletnd.

Oiiati: yorféifano, amikan.

Oiiati (Araotz): yorBéaise.

Orexa: arapero.

Orio: mendépal, bed oi.

Pasaia: oéStekodisé, bia[di, ba[ukodise.

Tolosa: mendéPal¥sé.

Urretxu: mendéfal, yakéyoaisé, alddyoi.

Zegama: mendafal.

Zestoa (Arroa): mendépal, yalgdiaisé.

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: setdisea
(mark.).

Alkotz: sidr aisid (mark.), it/é$ disia (mark.).

Aniz: sidraise, aiséy°Bélts, gastél“dise.

Arbizu: géste:14 (mark.).

Beruete: yastél, *méndeal.

Donamaria: s dtaise.

Dorrao / Torrano: yastel, mendépal.

Erratzu: mendéal, yastdlaisé.

Etxalar: a'spikoaisé, its4s°aisé, sjaise,
*mendépal.

Etxaleku: gésteld (mark.), Samiélaised (mark.).

Etxarri (Larraun): yastél.
Eugi: sedraisea (mark.).
Ezkurra: gast®laisé, séata'sé.
Gaintza: yastél.

Goizueta: 6rjoaise, mandjo*sé.
Igoa: yéstelaisé.

Jaurrieta: sedraised (mark.).
Leitza: aspiaised (mark.), yastal, *sedisé.
Lekaroz: sidraisé, gasteldise.
Luzaide / Valcarlos: séiardise.
Mezkiritz (Ureta): seatdise.

Oderitz: gastal.

Suarbe: it[éSodis.

Sunbilla: sedtaisé.

Urdiain: gastala (mark.).

Zilbeti: seatdise.

Zugarramurdi: gaféyo aiséa (mark.),
mendépalé (mark.).

Lapurdi

Ahetze: méndeal, *embata.

Arrangoitze: itfaSodise, *mendéal, *émbata.

Azkaine: embata, mendeala (mark.).

Bardoze: itSasdirja (mark.).

Beskoitze: it§asdise.

Donibane Lohizune: mendéalaisé, baJoko
aisja (mark.).

Hazparne: itS4Saise, *méndeal.

Hendaia: m°ndéalajs®.

Itsasu: *embatdise.

Makea: méndefaldise, kafretondise.

Sara: aisepéltsa (mark.), mendefalaisia
(mark.), *embatd aisia (mark.).

Urketa: it[4Soaisja (mark.), dspiaisja (mark.),
it[aSaisja (mark.).

Uztaritze: mendépal.

Nafarroa Beherea

Aldude: it§asaisé, séiat aisé, *mendedl.

Arboti-Zohota: it[aSoko dirja (mark.),
aiseféltsa (mark.), disegdiftwa (mark.).

Armendaritze: itsaSaire.

Arnegi: séihat, *méndedl.

Arrueta: itSasdide.

Baigorri: mendeala (mark.).

Bastida: itfaSoko haise.

Behorlegi: pékoaise.

Bidarrai: *mendéal.

Ezterenzubi: méndepal, mendealdisja (mark.).

Gamarte: it[dSaise.

Garriize: itsasairé.

Irisarri: *mendedl, *itsdsdise.

Izturitze: mendeala (mark.).

Jutsi: basahdisja (mark.).

Landibarre: itSasaisia (mark.), *méndeald
(mark.).

Larzabale: haisefeltsa (mark.), itfdSohdisja
(mark.), itfaShaisja (mark.), tempeS§tahaisja
(mark.).

Uharte Garazi: scidr.

Zuberoa

Altzai: aiseféltsa (mark.), mané[a (mark.),
ahyskiaidia (mark.), ménesaisia (mark.),
mane[aisia (mark.), seihdta (mark.),
seihatdise.

Altziiriikii: diseféltsa (mark.), mané[eko
yaintiti.

Barkoxe: mane[dise, aiseBélts.

Domintxaine: it[dSoko disja (mark.),
lwéstekdisja (mark.), éuridisja (mark.),
it[aSdisia (mark.).

Eskiula: aiseBéltsa (mark.).

Larraine: seihdra (mark.), aisepéltsa (mark.),
manéfa (mark.).

Montori: it[aSoko aisia (mark.), éBiaisia
(mark.), itfa$aidia (mark.), pékaisia
(mark.), bajunakda (mark.), disebéltsa
(mark.), mané[a (mark.), manés, bajunés,
bajunakaisia (mark.), bajinadise,
manesaise, seihdra (mark.).

Pagola: itfaSdise.

Santa Grazi: e[ketaisia (mark.).

Sohiita: itfasdise, aisefeltsa (mark.),
mane[aisja (mark.).

Urdifarbe: méne[éko aisia (mark.).

Urriistoi: itfasoko dide, mané|a.

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Bizkaia
M. Etxebarri: *aizpiko aize.
Mungia: *gallegoaize.
Gipuzkoa
Aia: sartalde.
Oiartzun: galerna.
Pasaia: baxoko aize.
Urretxu: aldaize.
Nafarroako Foru Komunitatea
Aniz: gaztelaize.
Etxalar: zearraize.
Lapurdi
Arrangoitze: *embata.
Nafarroa Beherea
Arboti-Zohota: aizegaixto.
Irisarri: *itsasaize.
Larzabale: tempestahaize.
Zuberoa
Altzai: ah'lizkiaide, zearraize.
Domintxaine: euriaize.
Larraine: manexaize.
Montori: aizpiko aize, baiunahaize, aizebeltz,
manexaize, zearraize.
Sohiita: manexhaize.
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227. Mapa: viento del oeste / vent d'ouest / west wind

GALDERA: 08060; ALG: 829; ALEANR: IX, 1303
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I:| g . Elantxobe: Mendebala ‘noroeste’ da. - Bestelakoak: ajebijur (Berriz), ahiizkiaide (Altzai),
- zearraize Gatzaga: Gallegua; bueno, tartien beste bat dauko: Kastilla aixia... del sur al poniente aizebasa  (Altzirliki), aizegaixto (Arboti), amillan
- oesteko aize dator. (Aramaio, Ofiati), arabero (Orexa), baiunahaize (Montori),

h . b 1 Elgoibar, Elduain: “mendebal” eguraldi mota bezala jaso da. basahaize (Jutsi, Larzabale, Urdifarbe), baxoko aize
- aizebeltz Pasaia: “Biaxoya” ortik etortzen da, noroestetik... baxuko aizia ta oyek denak etortzen (Pasaia, Donibane Lohizune), beaxoi (Orio, Pasaia),
: manexhaize dia, ba noroesteko aizia. euriaize (Mendata, Domintxaine), exkerhaize (Santa Grazi),
I:I 1 d . Oiartzun: ... itxeko krixtalak izerdiya botze utena, uaxe, mendebala, dena, arriyak eta galerna (Oiartzun, Mugerre), goiko axe (Zollo), gorbeaize

aldaize dena izerditan gelditze ia. (Araotz, Ofiati), haizebasa (Bastida, Altziiriikii),
I:I azplk() ailze Dorrao / Torrano: Portugdl, Galicia (aldetik datorrenari), orri, ‘oeste’: gaztéla. kabretonaize (Makea), lueztekhaize (Domintxaine),
: b t Donibane Lohizune: Baxoko aizia: ‘le vent d'Ouest’; gure aitek hola ikasi gaituzte. mandioaize (Goizueta), nordeaxe (Zeanuri, Eibar), orioaize

¢mbata Ezterenzubi: Lapurdiko aizia eta mendeala Nord-Ouest adierazteko sinonimoak dira. (Goizueta), samielaize (Etxaleku), sartalde (Aia),
: bestelakoak Baina zuzenki mendebaldetik etortzen dena ere mendeal deitzen da. tempestahaize (Larzabale).

EHHA
399





